
 

 
 

 

Instituto de Formación Pastoral/Pastoral Formation Institute (IFP/PFI) 
 

Registration Instructions 

Instrucciones Para la Inscripción 

Welcome! 
Please follow the instructions below in order to complete your IFP/PFI Program Registration Packet. 

¡Bienvenido! 

Por favor, sigue las siguientes instrucciones para completar tu paquete de inscripción del programa 

IFP/PFI. 

 
1)  Registration Form – Complete all personal contact information, sign, & date (Select ‘Complete Year’ or 

‘Per Module Only’) / Formulario de inscripción : Completa toda la información de contacto personal, firma 

tu nombre y añade fecha (selecciona 'Año Completo' o 'Por Módulo Solamente') 

 

2) Recommendation Form – Invite someone you know personally (pastor or parish minister) to 

recommend you for the IFP/PFI Program.  The first page is for you to read, sign, & date BEFORE you 

give the form to the person from your parish. The person you select should complete the remainder of the 

pages. / Formulario de Recomendación – Invita a alguien que conoces personalmente (El Sacerdote de tu 

parroquia u otro ministro de la parroquia) que te recomiende al programa IFP/PFI.  La primera página es 

para que leas, firmes y añades fecha ANTES de darle la forma a la persona de tu parroquia.  El resto de 

las páginas son completadas por la persona que seleccionaste.   

 
The selected person mails the recommendation form directly to / La persona seleccionada debe enviar el 
formulario de recomendación directamente a:   
 

  Oblate School of Theology 

   IFP/PFI 

  285 Oblate Drive 

  San Antonio, TX  78216 

 

3)  Autobiography - The five areas described on the Autobiography Process form are for your consideration 

and guidance.  They are not meant to be directly answered.  The autobiography should allow for your 

personal faith/spiritual story to inform us.  The autobiography is not to exceed 3 pages. / Autobiografía - 

Las cinco áreas descritas en el formulario de la Autobiografía son para tu consideración y orientación. No 
están destinadas a ser respondidas directamente. La autobiografía debe permitir que tu fe personal / 
historia espiritual nos informe. La autobiografía no debe exceder 3 páginas. 

 
The completed three (3) parts of the Registration Packet are required for registration into the IFP/PFI Program.  The 

Registration Fee of $25 (non-refundable) is due with the Registration Packet.  Incomplete Registration Packet will be on hold 

until completed and your name will not be on the Student Roster for retreats or classes. / Las tres (3) partes del Paquete de 

inscripción deben completarse y enviarse para tu registro en el Programa IFP / PFI. La cuota de inscripción de $ 25 (no 

reembolsable) se debe pagar con el paquete de inscripción. El paquete de inscripción incompleto estará en espera hasta que se 

complete y tu nombre no estará incluido en la lista de estudiantes para retiros o clases. 

 

               
            IFP/PFI_jan.2023 
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Pastoral Lay Ministry Formation Certificate Programs 

Instituto de Formación Pastoral/Pastoral Formation Institute (IFP/PFI) 
 

General Information / Información General 
 

The Instituto de Formación Pastoral/Pastoral Formation Institute (IFP/PFI) at Oblate School of Theology 

requires the completion of a Registration Packet plus a non-refundable Registration Fee of $25. These two 

items are due by the first Monday in August.  / El Instituto de Formación Pastoral/Pastoral Formation 

Institute (IFP/PFI) de Oblate School of Theology necesita la realización de un paquete de inscripción más la 

tarifa de inscripción no reembolsable de $25. Estos dos artículos vencen el primer lunes del mes de agosto. 
 

Mail completed Application with Registration fee ($25.00) to: 

Aplicación se manda por correo con la tarifa de $25 a:  

 

 
 

 

 

 

 

IFP/PFI Year I 2023-2024   Fees & Tuition / Las Tarifas del IFP/PFI 2023-2024 
 

One Year Program / El Programa todo el año  Per Module Selection /El Programa por Módulo 

$25.00 - Registration Fee / Tarifa de inscripción  $25.00 - Registration Fee / Tarifa de inscripción 

 Due with Registration / Se paga con el registro             Due at Registration / Se paga con el registro 
 

$535.00 - Annual Tuition / Tarifa del Programa Total  $115.00 - Per Module / Tarifa por Módulo 

$560.00* - Total Program Cost / Precio Total del Programa (6 or 4 week session) Due at first class /  

          Pago se debe en la primera clase. 
 

 Figures are based on current tuition rates and are subject to change at the discretion of OST. /  
Las cifras se basan en tarifas actuales del precio y son conforme a cambio a la discreción de OST. Fees/cifras: https://ost.edu/tuition-and-fees/ 

 

 

For more information, contact the IFP/PFI Office / Para más información, póngase en contacto con la oficina de IFP/PFI:   

Ana Frietze, Director – (210) 341-1366, ext. 304 or email: afrietze@ost.edu or,  

Marty Gomez-Gonzalez, Administrative Assistant – (210) 341-1366, ext. 286 or email – mgomezgonzalez@ost.edu 

IFP/PFI_01/2023 

Lista de verificación del Paquete de Inscripción  
 

(   )  1.  Formulario de inscripción del IFP/PFI (adjunta) 

(   )  2.  Formulario de recomendación de su pastor de su 

parroquia/otro ministro de la parroquia (adjunta) 

(   )  3.  Autobiografía del estudiante (recomendamos 1 - 3  páginas 

de información) 

(   )  4.  Cuota de inscripción de $25 (no reembolsable) 

Registration Packet Checklist: 
 

(   )  1.  IFP/PFI Registration Form (attached) 

(   )  2.  One Recommendation Form from Pastor or Other Parish 

Minister (attached) 

(   )  3.  Student autobiography (recommend one to three typed 

pages) 

(   )  4.  Registration Fee of $25.00 (non-refundable) 

All payments are to be made out to Oblate School 

of Theology 
 

Students are responsible for making direct payment to  

the OST Business Office (210) 341-1366, ext. 247, 

Monday-Friday, 8am-12pm / 1pm-4pm. 

Payments accepted via check, credit card, or money order. 
 

*Payment plans may be available by contacting the OST 

Business Office directly. 

Todos los pagos deben hacerse a Oblate School of 

Theology 
 

Los estudiantes son responsables de hacer el pago directo a la 

Oficina de Negocios de OST (210) 341-1366, ext. 247, lunes a 

viernes de 8am-12pm / 1pm-4pm. 

Aceptan pagos mediante cheque, tarjeta de crédito o giro postal. 
 

*Hay disponibles planes de pago, favor de comunicarse 

directamente con la Oficina de Negocios de OST. 

Oblate School of Theology 

IFP/PFI 

285 Oblate Dr.  

San Antonio, Texas 78216 
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OBLATE SCHOOL OF THEOLOGY 

Instituto de Formación Pastoral/Pastoral Formation Institute (IFP/PFI) 

REGISTRATION FORM / FORMULARIO DE INSCRIPCIÓN 

IFP/PFI YEAR I/Primer Año 
 

Name/Nombre               
[Please Print/En letra imprenta]  Last (Family)/Apellido (Familia)  First /Primero  Middle/ Medio          (Nickname/Apodo) 
 

Address No. & Street/ Dirección: Número y calle:           

                

City/Cuidad__________________________State/Estado __________ Zip Code/Código Postal    
 

__________________       __________________                
Cellular Phone / Teléfono celular         Home Phone / Teléfono de casa   E-mail Address/Correo electrónico 
 

Personal Parish/Propia Parroquia ____________________________________   Pastor/Sacerdote __________________________ 
 

Parish Address/Dirección de la parroquia: Número y calle:          
 
 

Hybrid Host Site (please select one) /Sitio del curso híbrido (por favor, elija uno): 
    

 (  )  On campus on MONDAYS, 7:00 p.m.-9:30 p.m. / En el campus los lunes 7:00 p.m.-9:30 p.m.:    

  Oblate School of Theology, 285 Oblate Drive, San Antonio, TX  78216 
 

 (  )  On Line on MONDAYS, 7:00 p.m. – 9:30 p.m. /En línea los lunes, 7:00 p.m.-9:30 p.m. 
   

 

 I want to take the class in/Quiero tomar la clase en: ___ English / Inglés    ___ Spanish / Español 

 
 

                     

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 
 

 

 

 

 

 

Student Signature/ Firma del Estudiante__________________________________Date/Fecha________________ 
 

IFP/PFI_feb2023 

Registration for IFP/PFI Year 1/ Inscripción del Primer Año de IFP/PFI 

Will you be attending all of Year 1 (August 2023 – May 2024)? – check Complete Year. 

¿Asistirás por completo el Primer Año (agosto de 2023 – mayo de 2024)? – marque Año Completo. 
  Complete Year/ Año Completo: August 2023 – May 2024/ agosto 2023 – mayo 2024 

Includes Opening Retreat & Closing Retreats/ Incluye Retiros de apertura y de clausura 

~ and/y ~ 

Ten modules/Los diez módulos: (1) Bible/ La Biblia - (2) Creed/El Credo 

(3) Church History/ Historia del Iglesia - (4) Sacraments/ Los Sacramentos 

(5) Christian Life & Morality/ La Vida Cristiana y la Moralidad - (6) Prayer & Life/ Oración y Vida 

 (Including 4 sessions on prayer throughout the year/Incluye 4 sesiones sobre la oración durante el año) 
 

Will you be attending only some of the classes (modules)? – check Per Module Only. 

¿Asistirás sólo algunas de las clases (módulos)? – marca Por Módulo Solamente 
  Per Module Only/ Por Módulo Solamente:  Mark selection/ Marque su selección 

Fall/Otoño 
___ Module 1- Bible/ La Biblia (5 sessions/sesiones) 

 ___ Module 2 - Creed/ El Credo (4 sessions/sesiones) 

 ___ Module 3 - Church History/ Historia de la Iglesia (5 sessions/sesiones) 

Spring/Primavera 
 ___ Module 4 – Sacraments/ Los Sacramentos (5 session/sesiones) 

 ___ Module 5 - Christian Life & Morality / La Vida Cristiana y la Moralidad (4 session/sesiones) 

 ___ Module 6 - Prayer & Life/ Oración y Vida (2 sessions/sesiones) 
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IFP/PFI Year 1/ Primer Año 

RECOMMENDATION FORM / Formulario de Recomendación 
 

 

             

 Applicant’s Name / Nombre del solicitante   Parish / Parroquia 

 

 

 

 How long have you known this individual?   ¿Cuánto tiempo hace que conoce a este individuo? 

 

 

 

 

 In what capacity or circumstance?   ¿En qué capacidad o circunstancia?             

 

 

 

 

 Please name the strengths you have observed in this individual which would be helpful for ministry.  

 Por favor nombre las fortalezas o dones que ha observado en este individuo que sería útiles para el 

 Ministerio. 

 

 

 

TO THE APPLICANT/ AL SOLICITANTE: Under the family Education Rights and Privacy Act of 1974, 

an applicant who chooses to enroll in the Lay Ministry Pastoral Certificate Programs at OST and is 

subsequently admitted to a program may review records pertaining to him or her alone.  If, however, an 

applicant wishes to obtain confidential recommendations, which will be used for the purpose of admission, this 

right of access may be waived.  

Bajo la Ley de Derechos de Educación y Ley de Privacidad de la Familia de 1974, un solicitante que 

opte por inscribirse en el programa de Instituto de Ministerio pone y posteriormente es admitido en el 

programa puede revisar registros concernientes a él o ella solamente. Si no obstante, el solicitante 

desea obtener recomendaciones confidenciales, que se utilizará a efectos de admisión, se puede 

renunciar este derecho de acceso.  
 

If you wish this recommendation form to remain confidential, please sign below/Si lo desea este formulario 

de recomendación para mantenerse confidencial, por favor firme abajo: 
 

I will not seek access to this confidential recommendation submitted for the purpose of admission.  

No buscaré el acceso a esta recomendación confidencial enviado a efectos de admisión. 
 

_________________________________________    _______________________________ 

Student’s Signature / Firma del Estudiante  Date/Fecha 

 

_________________________________________     

Printed Name / Nombre en letra imprenta 
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 Please name one or two situations which might limit this individual in his/her ministry.  

 Mencione una o dos situaciones que puedan limitar a este individuo en su ministerio. 

 

 

 

 

 If this individual were available for future work in association with you, please indicate the degree of 

 your recommendation:   

 Si esta persona estuviera disponible para el trabajo futuro en asociación con usted, por favor, indique el 

 grado de confianza que tendría en la recomendación de él.   

 

(   ) not recommend/ No recomendado  (   ) recommend with reservations/  

  Lo recomiendo con reservas 

 

 

(   ) recommend/Recomendado  (   )  strongly recommend/ 

  Fuertemente recomendado 

 

 

 Please provide any other comments that will assist us in our decision: 

Por favor proporcione cualquier otro comentario que nos ayude en nuestra decisión: 

 

 

 

             

 Signature & Name/ Firma y nombre en letra imprenta  Date/ Fecha de la firma 
 

              

Parish/ Parroquia      Phone Number/ Número de teléfono 
 

             

 Parish Address/ Dirección: Número y calle 
 

 If you have any questions or confidential comments, please call the Director of the Lay Ministry 

 Pastoral Certificate Programs, Ana Frietze - (210) 341-1366 ext. 304.   

 Si usted tiene más preguntas o comentarios confidenciales, por favor llame a la Directora de los 

 Programas de Certificación Pastoral del Ministerio Laico, Ana Frietze, (210) 341-1366 ext. 304. 
 

 Please send the completed form to Oblate School of Theology - (see address below) 

 Por favor envíe el formulario completo a Oblate School of Theology - (vea la dirección a continuación) 
 

 

 PLEASE MAIL THE COMPLETED RECOMMENDATION FORM TO/ 

Por favor devuelva el formulario de recomendación a:  
 

 OBLATE SCHOOL OF THEOLOGY    OBLATE SCHOOL OF THEOLOGY 

 IFP/PFI        IFP/PFI  
 285 Oblate Dr.      285 Oblate Dr. 

 San Antonio, Texas 78216-6693    San Antonio, Texas 78216-6693 

 or Email to: registrar@ost.edu    o Correo electrónico: registrar@ost.edu 
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Para tu autobiografía, considera las 

preguntas a continuación para ayudarte. 

En páginas separadas: 2 o 3 (preferible 

escritas por maquina si es posible)  

Asegúrate de que tu autobiografía incluya tu 

nombre; sea legible, y se pueda leer 

fácilmente. Envía tu autobiografía con tu 

paquete de inscripción. 

 

 Escribe una autobiografía 

(aproximadamente 1,000 palabras) en la 

que compartes eventos de formación de 

fe (familia, infancia, amigos, eventos 

especiales) en tu vida. 

 

 

 Enfatiza las experiencias en tu historia 

personal, familiar, ocupacional, social o 

espiritual que se relacionan con tu 

capacidad para el ministerio. 

 

 

 Incluye una descripción del ministerio 

que ya has realizado. 

 

 

 ¿Por qué, en este momento de tu vida, 

deseas aprender sobre la fe católica? 

 

 

 ¿Por qué tomaste la decisión de solicitar 

la admisión al Instituto de Formación 

Pastoral / Pastoral Formation Institute 
en términos de crecimiento personal, 

espiritual y pastoral como ministro en la 

Iglesia de hoy? 

 

IFP/PFI Year 1 Autobiography 

IFP/PFI Primer Año Autobiografía 
 

 The five areas described below are for your consideration and guidance.  They are not meant to be 

 directly answered.  The autobiography should allow for your personal faith/spiritual story to 

 inform us.   
 

 Las cinco áreas descritas a continuación son para tu consideración y orientación. No están 
 destinados a ser respondidos directamente. La autobiografía debe permitir que tu fe personal / 
 historia espiritual nos informe. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

For your Autobiography, consider the 

questions below to assist you. 

On separate pages – 2 or 3 (prefer typed if 

this is possible).   

Please make sure your autobiography 

includes your name; is legible, and easily 

read.  Submit your Autobiography with your 

Registration Packet. 

 

 Write an autobiography (approximately 

1,000 words) sharing faith formation 

events (family, childhood, friends, 

special events) in your life.  

 

 

 Emphasize the experiences in your 

personal, family, occupational, social or 

spiritual history which relate to your 

capacity for ministry. 

 

 

 Include a description of ministering you 

have already done. 

 

 

 Why, at this point in your life, do you 

wish to learn about the Catholic faith? 

 

 

 Why did you make the decision to apply 

for admission to the Instituto de 

Formación Pastoral/Pastoral 

Formation Institute in terms of 

personal, spiritual, and pastoral growth as 

a minister in today’s Church? 
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Tuition Assistance Application Deadline: August 1, 2023 / 

Plazo para entregar la Solicitud de Ayuda de Tarifa es el 1 de agosto de 2023 
 

OBLATE SCHOOL OF THEOLOGY 

Tuition Assistance Application/Solicitud de Ayuda de Tarifa 

IFP/PFI Certificate Program/  IFP/PFI Programa de Certificado 
 

(   ) IFP/PFI Year 1/ Primer Año    (   ) IFP/PFI Year 2/ Segundo Año 
 

     Date of Application / Fecha de Aplicación __________________ 
 

Name/Nombre: ______________________________________________________________________ 

Address/ Dirección: __________________________________________________________________ 

Email/Correo electrónico:____________________________________Zip/Código postal:__________  

Phone/ Número de teléfono: _(________)___________________ 

Date of Birth/ Fecha de nacimiento: _____________ Religion/ Religión: _______________________ 

Marital Status/ Estado civil: ___________________ # of Dependents/# de Dependientes: _________ 

 

Parish ministry in which you are currently involved or hoping to become involved. 

Ministerio parroquial en la que estás actualmente involucrado o con la esperanza de participar. 
 

___________________________________________________________________________________ 
 

Do you plan to stay involved in ministry after you have completed the course of study in the Instituto de 

Formación Pastoral/Pastoral Formation Institute (IFP/PFI)?  ¿Tienes planes de permanecer involucrado en el 

Ministerio después de haber completado el curso de estudio en el Instituto de Formación Pastoral/Pastoral 

Formation Institute (IFP/PFI)?    
 

____Yes/Sí    ____No/No 
 

Comments/Comentarios:_______________________________________________________________ 

 

___________________________________________________________________________________ 

 

___________________________________________________________________________________ 
 

FINANCIAL INFORMATION/ INFORMACIÓN FINANCIERA 

The information you provide will be treated in a confidential manner and will be made available only to 

OST Finance Office and the Scholarship Committee.  La información será confidencial y estará disponible 

sólo para la Oficina de Finanzas de OST y el Comité de Becas. 
 

Is the payment of IFP/PFI tuition causing a financial hardship to you and your family? 

¿El pago de la tarifa de IFP/PFI te causa una dificultad financiera para ti y tu familia?    

 

______ Yes/Sí        ______No/No 
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Applicant Name / Nombre del solicitante:       

 

Please describe how the OST Tuition Assistance award will help you if your previous answer is yes. (If more 

space is needed, answer on a separate sheet of paper.) - Si la respuesta es afirmativa, describe cómo la ayuda de 

OST para la tarifa te va a ayudar.  (Si es necesario, puedes responder en una hoja de papel aparte para tener 

más espacio.) 

 

 

 

 

What are some additional sources of financial support available to you this year?  ¿Cuáles son algunas fuentes 

adicionales de apoyo financiero disponibles para ti este año? 

 

____Archdiocesan Lay Ministry Formation Fund/                amount granted / $__________________  

        Fondos Archidiocesano para Formación   Cantidad otorgada 

        de Ministerios Laicos 

 

____Parish support/ Apoyo parroquial             amount promised/paid so far / $ __________________  

        Cantidad prometida o pagado 

 

____Other/Otro:_________________________           amount/Cantidad $___________________ 

 

 

Are you presently employed? ¿Estás actualmente empleado/a?   ____Yes/Sí    ____No/No 

 

   _____ Full-time/ A tiempo completo _____ Part-time/ a tiempo parcial 

 

If yes, provide Employer’s Name and Address/En caso afirmativo, proporciona el nombre y dirección de tu 

empleador:               

               

 

Is your spouse employed? / ¿Está tu pareja empleado/a?     ____Yes/Sí    ____No/No 

 

_____ Full-time/ A tiempo completo  _____ Part-time/ a tiempo parcial 

 

If yes, provide Employer’s Name and Address/En caso afirmativo, proporciona el nombre y dirección del 

empleador de tu pareja:             

               

 

Financial Disclosure/ Divulgación de Información Financiera 

 

In what category is your annual combined income?  ¿En qué categoría está tu ingreso anual?   

 

_____Less than $10,000/ Menos de $10,000  _______$10,000 – $25,000 _____$25,000-$50,000 

 

_____$50,000-$75,000     _____more than $75,000/más que $75,000 
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In what category do your annual expenses run?  ¿En qué categoría están tus gastos anuales?  

 

 

_____Less than $10,000/ Menos de $10,000     _______$10,000 – $25,000    _____$25,000-$50,000 

 

_____$50,000-$75,000     _____more than $75,000/más que $75,000 

 
 

What would you like the scholarship application review committee to know about your financial situation that 

could be helpful to you in obtaining OST Tuition Assistance?  ¿Qué te gustaría que el Comité de Revisión de la 

Solicitud de beca supiera sobre tu situación financiera que podría serte útil para obtener la ayuda de tarifa OST? 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Only one application is required per academic year; however, funds will not be awarded retroactively if 

the application is not submitted prior to the deadline – August 1, 2023. 

Completed application to be sent to: OST Business Office, 285 Oblate Dr., SA, TX 78216 

Sólo una aplicación se requiere por año académico; sin embargo, los fondos no se otorgarán retroactivamente 

si la aplicación no se presenta antes de la fecha límite: 1 de agosto de 2023. Completar y enviar solicitud a: 

Oficina de Negocios de OST, 285 Oblate Dr., SA, TX 78216  

 

 

 

 

_______________________________________         

Applicant Name & Signature/      Date/ Fecha de firma del solicitante 

Nombre y Firma del solicitante 

 

 

 

Tuition Assistance Application Deadline: August 1, 2023 / 

Plazo para entregar la Solicitud de Ayuda de Tarifa es el 1 de agosto de 2023 

 

OST Tuition Assistance requested may not exceed 1/3 of the tuition cost 

for the IFP/PFI Certificate Program /  

Asistencia financiera para la tarifa de OST solicitada no podrá exceder más de un tercio (1/3) del 

costo de la tarifa del Programa de Certificado IFP/PFI 
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